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SECTION 3 

. 

TABLE - TABLEAU 2.2 

kesi domestic product, by industry or origin, 
monthly volume indexes - Produit inldrleur 

Real domestic product - Produit intérieur 
reel ..................................................................................... 

Agriculture ........................................................................... 
Forestry - Foréth.............................................................. 
Fishing and trapping - Chasse et péche..................... 
Mines (including millings), quarries and oil 

wells - Total - Mines (y compris broyage), 
carrières et pults de pétrole.......................................... 
Metal mines - Mines de métaux ................................. 
Mineral fuels - Combustibles minéraux .................... 
Non-metal mines (except coal mines) - Mines 

non metalliques sauf le charbon ............................... 
Manufacturing industries - Total - Industries 

manufncturiéres............................................................... 
Food and beverages industries - Industries 

des aIlments et boissons............................................. 
Tobacco products industries - Industries du 

tabac ............................................................................... 
Rubber and plastic products industries - 

Industries du caoutchouc et des produits en 
matière plastique ......................................................... 

. 

Note: This suppkment is distributed without charge to subscrib-
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 

figures not available 
r 	revised figures 
p 	preliminary figures 

nil or zero 
advance estimate 

c 	correction 

La prCsente edition contient les statist iques qui apparaitront dans 
Ic numCro de mars de Ia Revue Slatistique dii Canada 

Lorsqu'elles soft disponibles, les series ddsaisonnalisdes apparais-
sent maintenant avec les series non dCsaisonnalis&s dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contrairc. les donnécs ne sont 
pas corrigécs des variations saisonniCres. 

Unadjusted 	 Seasonally adjusted 

Chifires non 	 Chiffres 
désaisonnalisEs 	 désaisonnalisés 

December 
1977 

Décembre 

	

130.4 
	

127.4 

	

51.3 
	

40.1 

	

132.5 
	

124.8 

	

79.9 
	

77.7 

118.4 115.9 112.2 112.3 
112.0 109.9 104.4 106.6 
123.5 128.9 119.6 119.1 

134.9 119.8 122.4 118.6 

1286 119,7 124.5 124.6 

116.6 108.1 115.9 116.2 

143.2 102.2 122.5 122.7 

168.3 
	

162.6 	 154.8 	 158.3 

Nota: Le present supplement, est distribuC gratwtement aux abonnds ha 
Revue statist ique dii Canada (Catalogue 11-003 F). 

SIGNES CONVENT1ONNELS 

- nombres indisponibks 
r 	nombres rectiflés 
p 	nombres provisoircs 
- 	 nCant ou zero 
• 	estimation provisoire 
c 	correction 

red. par aelixild économlque d'origine. 	 November(r) 
mensuel, indices de volu.e (1971 100) 	 1977 

Novembre(r) 

November(r) December 
1977 1977 

Novembre(r) Décembre 

12149 129.0 
97.1 98.6 

115.0 118.0 
118.5 108.4 

Put5stJ ty Auih..x o tti Msstes 01 IriiuStry. Iraae and Cueoriece 
aftess Car*ia evuld be o**d when repoGig is cr*ng any pa'l CS Sia 000xnerS 

i- ublcation aulcySOc par V1 mirislie .10 I IT)OUSre Ct do 	11TlC(CU 

Reptoijjctcn cxi atix1 asdms5es axis reesie dricaten de Si 501.tcC Womque Canaaa 
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SECTION 3 - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 2.2 - Conlinued - suite 

Leather industries - Industries du cuir ..................... 
Textile industries - Industries du textile.................. 
Knitting mills - Bormeterie ......................................... 
Clothing industries - Industries du vétement .......... 
Wood industries - Industries du bois ........................ 
Furniture and fixture industries - Industries 

du meuble et articles d'ameublement...................... 
Paper and allied industries - Industries du 

papier et activite connexes ........................................ 
Printing, publishing and allied industries - 

Imprimerie, edition et activités connexes............... 
Primary metal industries - Premiere 

transformation des métaux ........................................ 
Metal fabricating industries lex. mach. & 

transportation equipment industries) - 
Fabrication de produits metalliques (sauf 
machines et materiel de transport).......................... 

Machinery industries (except electrical 
machinery) - Machines (sauf machines 
électriques).................................................................... 

Transportation equipment industries - 
Industries du materiel de transport ......................... 

Electrical products industries - Fabrication 
de produits électriques................................................ 

Non.metallic mineral products industries - 
Produits minéraux non metalliques ......................... 

Petroleum and coal products industries - 
Produits du petrole et dii charbon ........................... 

Chemical and chemical products industries - 
Indust.rie chimique ...................................................... 

Miscellaneous manufacturing industries - 
Industries manufacturières diverses......................... 

Construction industry - Bâtiments et travaux 
publics............................................................................ 

Transportation, storage and communication - 
Total - Transports, entreposage et 
communications............................................................... 
Transportation - Transports........................................ 
Storage - Entreposage ................................................... 
Communications.............................................................. 

Electric power, gas and water utilities - 
Energie electrique, gaz naturel et eau......................... 

Trade - Total - Commerce .......................................... 
Wholesale trade - Commerce de gros........................ 
Retail trade - Commerce de detail ............................ 

Finance, insurance and real estate - 
Finances, assurances et affaires immobilières........... 

Community, business and personal services - 
Total - Services socio-culturels et 
personnels......................................................................... 
Education and related services - Enseignement 

et services annexes ...................................................... 
Health and welfare services - Services 

médicaux et sociaux .................................................... 
Amusement and recreation services - 

Divertissements et loisirs........................................... 
Services to business management - Services 

fournis aux entreprises................................................ 
Personal services - Services personnels ..................... 
Accommodation and food services - Heberge. 

ment et restauration ................................................... 
Public administration and defence - 

Administration publique et defense............................. 

Unadjusted Seasonally adjiii iii 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisorma! e 

November(r) December November(r) l)c urn wr 
1977 1977 1977 197 

Novembre(r) Décembre Novembre(r) Décembre 

94.4 75.9 89.5 
112.5 109.7 109.9 110.6 
92.5 89.6 91.5 91.0 

109.7 106.8 109.9 110... 
141.1 131.6 148.5 147.1 

108.2 103.9 102.9 102.1 

120.6 114.9 119.0 118.' 

119.8 115.7 113.5 112.8 

121.2 103.9 115.3 109.8 

135.1 128.3 130.7 1301 

143.3 141.2 141.9 1411 

147.7 132.0 140.0 143.€ 

116.9 113.4 107.3 1091 

143.1 109.8 131.1 131.. 

137.7 137.0 130.4 129 

148.1 144.7 148.8 148. 

109.8 111.3 110.0 109.1 

116.8 96.9 111.3 110.8 

138.6 133.5 137.9 136.9 
125.5 119.2 126.2 123.6 
118.8 98.7 103.5 96.6 
166.1 164.9 164.1 166.7 

154.8 171.0 150.3 151.8 
145.5 158.3 136.5 136.3 
128.3 119.3 124.9 126.9 
156.8 183.9 144.1 142.6 

136.6 137.2 136.4 137.1 

136.9 133.6 134.9 134.8 

118.4 113.9 110.6 109.8 

134.0 134.2 134.4 134.7 

166.4 163.2 175.6 182.4 

196.8 193.7 196.6 197.6 
106.9 107.2 107.1 107.6 

143.3 133.3 145.5 143 

123.0 123.4 125.3 126 1 
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• SFCTION 3 - Concluded - fin Unadjusted Seasonally adjusted 

IABLE - TABLEAU 2.2 - Concluded - fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisé 

November( r) December November(r) December 
1977 1977 1977 1977 

Novembre(r) Décembre Novembre(r) Décembre 

Special industry groupings - Agrégats 
epéciaux: 
Index of industrial production - Indice de 

Is 	production 	industrielle ........... ................................ 129.8 124.1 125.4 125.6 
Real domestic product less agriculture - 

l'roduit 	interieur reel sans l'agriculture .................. 133.2 130.4 130.0 130.1 
Goods-producing industries - Industries de 

biens 	............................................................................... 120.9 112.3 120.4 120.6 
Goods-producing industries less agriculture - 

Industries de biens sans l'agriculture ....................... 127.2 118.8 122.5 122.6 
Services-producing industries - industries 

de 	hiens .......................................................................... 137.0 137.8 134.8 134.8 
Commercial industries - industries 

commerciales ................................................................ 132.9 129.5 131.4 131.5 
Commercial industries less agriculture - 

industries commerciales sans l'agriculture 136.4 133.3 132.9 132.9 
Non-commercial industries - Industries non 

commerciales ................................................................ 120.0 118.3 118.2 118.2 
Non-durable manufacturing industries - 

industries manufacturières non durables ---------------- 123.5 117.6 120.8 120,9 
Durable manufacturing industries - industries 

manufacturières durables ........................................... 133.8 121.8 128.3 128.3 

SF.('TION 4 Unadjusted Seasonally adjusted 

I .BI I 	- TABLEAU I Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

\' ages and salaries, by province - Siilaires November(p) December(p) November(p) December(p) 
ti trailements, par province 1977 1977 1977 1977 

Novembre(p) Décembre(p) Novembre(p) Décembre(p) 
($'OOO,OOO) 

Newfoundland 	- 	Terre.Neuve ........................................ 137.6 133.9 135.1 137.6 
Prince Edward Island - Ile.du-Prince- 

Edouard ............................ . ................................................ 27.0 24.8 27.3 26.0 
Nova-Scotia 	- 	Nouvelle-Ecosse ..................................... 242.8 245.0 242.9 246.7 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ........................ 189.3 186.3 189.0 192.8 
Québec .................................................................................. 2,340.0 2,318.3 2,309.6 2,338.8 
Ontario.................................................................................. 3,880.4 3,865.5 3,851.3 3,9071 
Manitoba .............................................................................. 371.0 364.0 369.7 371.6 
Saskatchewan ...................................................................... 234.1 277.6 281.5 283.1 
Alberta ......................................................... ... ..... ................. 813.0 813.1 805.7 829.6 
British Columbia - 	olombie.Britannique .................. 1,132.7 1,114.4 1,126.6 1,150.2 

('anada ............................................................................... 9,448.7 9,372.7 9,362.5 9,522.1 

TABLE - TABLEAU 2 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chifires non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnaiisés 

Wages and salaries, by industry - Remand- November(p) December(p) November(p) December(p) 
rations par branche d'activilé 1977 1977 1977 1977 

Novembre(p) Décembre(p) Novembre(p) Décembre(p) 
(S'OOO.00O) 

Agriculture ........................................................................... 84.9 78.4 102.7 102.8 
Forestry 	- 	Foréts .............................................................. 110.0 103.6 103.9 116.6 
Mining 	- 	Mines................................................................. 247.3 244.6 244.7 244.7 
Manufacturing - Industries manulacturières.. ............ 2,128.7 2,097.4 2,116.4 2,131.1 
Construction - Bétiment et travaux publics.............. 795.9 701.4 759.5 816.0 
Trinsportation, communication and utilities - . - I raflsport.S, communications et services 

publics ............................................................................... 988.2 977.3 997.1 993.4 
'I'rade 	- 	Commerce........................................................... 1,241.5 1,288.6 1,215.0 1,246.7 
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SECTION 4 - Concluded - fin Unadjusted 	 Seasonally adjusttd 

TABLE - TABLEAU 2 - Concluded - fin Chiffres non 	 Chiffres 
désaisonnalisés 	 désaisonnalisé 

November(p) 	December(p) 	November(p) DecemEer(p) 
1977 1977 	 1977 1977 

Novembre(p) 	Décembre(p) 	Novembre(p) Décemt re(p) 

Finance, insurance and real estate - Finance, 
assurances et affaires immobilières............................. 601.5 608.8 	 611.9 618.( 

Service 	- 	Services............................................................. 2,399.1 2,402.4 	 2,345.7 2,3721  
Public administration and defence - Adminis. 

t)ation publique et defense ............................................ 851.7 870.3 	 865.5 880.1 
Wages and salaries - Total - Rémunérations 9,448.7 9,372.7 	 9,362.5 9,522.1 
Supplementary labour income - Supplémentaires 

du 	travail 	.......................................................................... 774.5 767.7 	 767.8 779.6 
Labour income - Total - Revenu du travail ........... 10,223.2 10,140.4 	 10,130.3 10,301' 

SECTION5 Regina ............................................................................ 1'7.2 
Edmonton...................................................................... 1s7.8 

TABLE - TABLEAU 4 Calgary ........................................................................... 14.1 
Consumer price indexes - Indices des pnx a Vancouver...................................................................... 
Is consommation 

January - Janvier. 1978 
SECTION 6 

Canada (1971= 100): 
All items and main components - Tous lea TABLE - TABLEAU 10 

élé'nents et groupes principaux: Raw hides, skins and finished leather - 
All 	items - Tous lea éléments .................................. 167,8 Peaux vertec el cuirs finis 
Excluding food - Total - Sans l'alimentation 159.1 January - Janier. U)7t4 
Food 	- 	Aliments ......................................................... 
Housing - Habitation: 

193.0 Raw hides and skins - Peaux vertes: 
Receipts - Recues: 

Total 	........................................................................... 168.6 Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin 
Shelter 	- 	Logement................................................. 166.1 (en 	milliers) .................................................... ........ i 
Household operation - Entretien du ménage 172.0 Wettings - Trempées: 

Clothing - 	Habillement ............................................. 144.1 Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin 
Transportation - Transports .................................... 157.4 (en 	milliers) .................................................................. 1 	5.6 
Health and personal care - Soins personnels Stocks: 

et 	de 	sante 	................................................................. 160.3 Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin 
Recreation, education and reading - Loisirs (en 	milliers) .................................................................. 2 	1.9 

et 	lecture.................................................................... 145.6 Calf and kip skins (thousands) - Peaux de 
Tobacco and alcohol - Tabacs et alcools............... 148.5 veau et vachette (en milliers) ................................... x 

Reclassified by goods and services - Réparti- Sheep and lamb skins (thousand dozens) - 
tion supplémentaire: Peaux de mouton et d'agneau (en milliers de 
Goods - Biens: douzaines)...................................................................... 8.7 

Total 	........................................................................... 167.5 Horse hides (thousands) - Peaux de cheval 
Durable - 	Durables................................................. 136.2 (en 	milliers) .................................................................. 11.7 
Semi-durable - Semi-durables............................... 141.1 All other (thousands) - Toutes autres peaux 
Non-durable - Non durables ................................. 182.7 (en 	miHiers) .................................................................. 9.4 

Services: Production of finished leather - Production 
Total 	........................................................................... 169.4 de cuirs finis: 

Consumer price indexes - Indices des prix a Cattle leather - Cuir de bovin: 
Ia consommation: Sole (thousand pounds) - Pour semelle (en 
All items indexes for regional cities - Tous milliers 	de 	livres) ..................................................... x 

les éléments, certaines agglomerations Upper (thousand square feet) - Pour empeignes 
urbaines (1971100): (en milliers de pieds carrés) ................................... 4,936.8 
St. John's, Nfld. - Saint-Jean, (T..N.) ................... 1718 Glove and garment (thousand square feet) - 
Halifax ........................................................................... 162.0 Pour gants et vétements (en milliers de pieds 
Saint John - Saint-Jean(N..B) ................................ 165.3 carrés) ......................................................................... 1,421.7 
Québec ........................................................................... 162.7 Splits, all types (thousand square feet) - 
Montréal ........................................................................ 164.2 Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 
Ottawa............................................................................ 16,50 carrés) ......................................................................... 2,141.8 
Toronto.......................................................................... 164.5 All other (thousand square feet) - Tout autre 
Thunder 	Bay ................................................................. 167.1 (en milliers de pieds carrés) ................................... 246.5 
Winnipeg....................................................................... 168.0  
Saskatoon ...................................................................... 164.4 x Confidential - Confidentiel. 



. 	SECTION 6 - Concluded - fin 
EARLE - TABLEAU 16 

Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) - 
RèfrigCrateurs, congClateurs, machines a 
laser ci séeheuses (en milliers d'unitds) 

January - Janvier. 1978 
Total domestic sales of mechanical 

Refrigerators - Ventes totales de rein- 
gérateur mécarliques au pays: 

Production........................................................................ 
Sales -  Ventes................................................................. 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, en fin de periode ............................................ 
Total domestic sales of home and farm 

freezers - Ventes totales de congélateurs 
menagers au pays: 

Production........................................................................ 
Sales - Ventes................................................................. 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, en fin de période ............................................ 
Refrigerators and freezers, household type - 

Réfrigérateurs et congElateurs ménagers: 
Imports - Importations................................................. 
Exports - Exportations................................................. 

Domestic washing machines - Machines a layer 
menagéres: 
Production........................................................................ 
Sales -  Vent.es ....................................................... .......... 
Factory stocks, end of period - Stocks 6 

l'usine, en fin de période ............................................ 
Imports -  Importations................................................. 
Exports - Exports tions................................................. 

(I.thes dryers - Sécheuses: 
• 	roduction ........................................................................ 

- Ventes................................................................ 
In-tory stocks, end of period - Stocks I 

name, en fin de période ........................................... 

SECTION 7 
TABLE - TABLEAU S 

Refined petroleum products (thousand 
barrels) - Produits raffinés du petroic 
(en millkrs de barils) 

November - Novembre. 1977 
Refinery receipts - Total - Arrivages aux 

	

raffineries.......................................................................... 	54.033 
Production of saleable products - Production 

vendable: 

	

All products - Total - Tous produits ....................... 	57,717 

	

Motor gasoline - Essence pour moteurs.................... 	19,586 

	

Heavy fuel oil - Mazouts lourds ................................. 	11,124 

	

Diesel fuel oil - Huiles diesel...................................... 	7,535 

	

Light fuel oil - Mazouts légers.................................... 	9,200 

	

Aviation fuel - Carburant d'aviation ......................... 	2,162 

Asphalt 	- 	Asphalte......................................................... 1,515 
Liquefied petroleum gases - (liz de pétrole 

Iiquéfiés.......................................................................... 1.165 
Other products - Autres produits ............................ 5.429 

Net sales in Canada - Ventes nettes au Canada: 
All products - Total - Tous produits ....................... 58,784' 
Motor gasoline - Essence pour moteurs .................... 18.703' 
Heavy fuel oil - 	Mazouts lourds ....... ......................... 10.694' 
Diesel 	fuel 	oil - 	Huiles diesel ............ ......................... 5.896' 
Light fuel oil 	- 	Mazouts légers .................................... 9,425 
Aviation fuel - Carburant d'aviation ......................... 1,896 
Asphalt 	- 	Asphslte ......................................................... 327' 
Liquefied petroleum gases - Gas de pitrole 

liquefies.......................................................................... 1,091 
Other products - Autres produita ............................ 3,234 

Closing inventories - Stocks de fermeture: 
All products - Total - Tous les produits ................. 120,907 
Motor gasoline - Essence pour moteurs .................... 28,193 
Heavy fuel oil - Mazouts lourds ................................. 14.9 14 
Diesel 	fuel oil - 	Huiles diesel...................................... 16,918 
Light fuel oil - Mazouts légers .................................... 38.618 
Aviation fuel - Carburant d'aviation ......................... 4,510 
Asphalt 	- 	Asphalte......................................................... 2,000 
Liquefied petroleum gases - Gaz de pétrole 

liquéfiés.......................................................................... 553 
Other products - Autres produits ............................ 15,199 

'December - 1977 - Décembre 

TABLE - TABLEAt: 7 
Non-metallic minerals (thousand tons) - 
MinCraux non mClalliques (en milliers de 
tonnes) 

December - Déceinbre, 1977 
Asbestos - Amiante: 

Producers' shipments - Livraisons des 

	

producteurs.................................................................... 	142 

	

Exports - Export.ations................................................. 	168.5 
Gypsum - Gypse: 

Producers' shipments - Livraisons des 

	

producteurs.................................................................... 	708 
Cement - Ciment: 

	

Production........................................................................ 	651 
Producers' shipments - Livraisons des 

	

producteurs.................................................................... 	506 
Lime - Chaux: 

Producers' shipments - Livraisons des 

	

producteurs.................................................................... 	164.4 
Salt - Sal: 

Producers' shipments - Livraisons des 

	

producteurs.................................................................... 	746.4 
Imports - Importations................................................. 

Potash - i'otasse: 

	

Production........................................................................ 	410.2 

35.96 
30.20 

90.39 

23.41 
13.22 

43.18 

38.04 
S 

80.39 

Unadjusted 

Chiffres non 
désaisonnalisés 

November(r) 	 December 
1977 	 1977 

Novembre(r) 	 Décembre 

Seasonally adjusted 

Chiifres 
désaisonnalisés 

Nov,mber(r) 	December 
1977 	 1977 

Novembre(r I 	Décembre 

SECTION 8 

TABLE - TABLEAU 1 

Building permits, by type - Penais de 
consiruire scion Ic genre 

(S'OOO.00O) 

Total..................................................................................1,082.9 	 847.9 	 1,119.6 	 1,168.5 
Non-residential - Construction non résiden- 

t ielle: 
. 	'I'otal ..................................................................................409.8 	 349.9 	 392.9 	 358.8 

Industrial - Industnielle ................................................ 	72.5 	 65.9 	 82.6 	 90.3 
('ommercial - Commerciale.........................................210.5 	 200.5 	 202.3 	 190.5 
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SECTION 8 - Concluded - fin Unadjusted 	 Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU I - Concluded - fin Chiffres non 	 Chiffi-es 
désaisonnalisés 	 dCsaisonnalise 

November(r) 	December 	November(r) 	Decern hcr 
1977 1977 	 1977 197 

Novembre(r) 	Décembre 	Novembre(r) 	Décemre 

Institutional and government - Insti- 
tutionnelle et gouvernementale................................. 126.9 83.5 	 108.() 78.0 

Residential 	- 	Résidentielle .......................................... 673.0 498.0 	 726.6 498.0 
Canada, 55 municipalities - Canada, 55 

municipalités ................................................................ 474.8 391.6 	 450.0 391.6  

TABLE - TABLEAU 2 Venezuela 	- 	Vénézuela ..................................................... 32.9 
Building permits, by province - Perniis de Central America and Antilles - Amérique 
consiruire, par province centrale 	et 	Antilles ......................................................... 73.2 

($'OOO.00O) Mexico 	Mexique ............................................................ 19.2 
December - Décembre, 1977 All countries - Tous pays: 

Canada .................................................................................. 847.9 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
Newfoundland - Terre-Neuve...................................... 31.9 lisés 	............................................................................. 4. 54.1 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- United States - Etats-Unis: 

Edouard 	......................................................................... 2.4 Seasonally adjusted - Chitfres désaisonna- 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse................................... 16.5 lisés 	............................................................................. 2,843 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 12.5 United Kingdom - Royaume-Uni: 
Québec ............................................................................... 119.3 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
Ontario.............................................................................. 251.1 lisés 	............................................................................. 02.8 
Manitoba........................................................................... 33.1 All other countries - Tous autres pays: 
Saskatchewan .................................... ............................... 51.2 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
Alberta.............................................................................. 219.9 lisés 	............................................................................. 1,(67.0 
British Columbia - Colombie-Britannique................ 109.5 European Common Market - Marché commun 
Yukon................................................................................ 0.2 europeen: 
Northwest Territories - Territoires dii Seasonall 	adjusled - ('hifires désaisonna- 

Nord -()tit 	.............................................................. i.q lj-,t< 	............................................... 

SECTION II 
TABLE - IABLFAI 	1 TAIIIJ: - LUIIIAl 	2 

Merchandise exports (including re-exports), Merchandise imports, major countries and 
major countries and areas - Exportailons de areas - Importations de marchandises. prin- 
marchandises (y compris les réexportalions), cipaux pays et pnncipalcs regions 
principaux pays et principales regions ('000,000) 

($000,000) January(p) - Janvier(p), 1978 
January(p) - Janvier(p), 1978 All 	countries 	- 	Tous 	pays .............................................. 3.1 12.6 

All 	countries 	- 	Tous 	pays .............................................. 3,454.7 United 	States 	- 	Etats-Unis ............................................ 2,1 )4.8 
United, 	States 	- 	Etats-Unis ........ . ---------------------------------- 2,511.7 United 	Kingdom - 	Royaume-Uni ................................. )5.2 
United 	Kingdom 	- 	Royaume-Uni ................................. 125.8 All other countries - Tous autres pays ...................... 9.12.5 
All other countries - Tous autres pays ...................... 815.9 Western Europe 	- 	Europe occidentale ........................ 319.7 
Western Europe - Europe occidentale ........................ 359.7 European Common Market - Marché commun 1.11.3 
European Common Market - Marché commun 175.3 Belgium and Luxembourg - Belgique et 
Belgium and Luxembourg - Belgique et Luxembourg...................................................................... 10.3 

Luxembourg...................................................................... 28.6 France .................................................................................... 16.9 
France................................................................................... 25.1 West Germany - République fédérale d'Alle- 
West Germany - République fédérale d'Alle. magne 	................................................................................ 1(3.5 

magne................................................................................ 59.1 Italy 	- 	 Italie ...................................................................... :13.7 
Italy 	- 	 Italic ...................................................................... 31.2 Netherlands 	- 	Pays-Baa ................................................... .6.9 
Netherlands 	- 	Pays-Bas................................................... 31.3 Eastern 	Europe - 	Europe orientale .............................. .9.4 
Norway 	- 	Norvége ............................................................ 16.0 Middle 	East 	- 	Moyen-Orient ......................................... 102.9 
Eastern 	Europe - 	Europe orientale .............................. 40.5 Iran........................................................................................ 8.3 
U.S.S.R. 	- 	 tJ.R.S.S. 	........................... ............................... 14.7 Saudi-Arabia 	- 	Arahie 	saoudite .................................... 418.8 
Middle 	East 	- 	Moyen-Orient ......................................... 47.2 Other 	Africa 	- Autres pays dAfrique ......................... 0.7 
Other 	Africa 	- Autres pays d'afrique .......................... 28.5 Other 	Asia 	- Autres 	pays d'Asie .................................. 24:5.5 
Republic of South Africa - Republique India 	- 	 Inde ....................................................................... 2.5 

sud-africaine..................................................................... 7.3 Japan 	- 	Japon .................................................................... 19.7 
Other 	Asia 	- 	Autres 	pays d'Asie .................................. 292.6 Oceania 	- 	Oceanic ............................................................. .8.3 
India 	- 	 Inde ....................................................................... 10.4 Australia 	- 	Australie ........................................................ .0.1) 
Japan 	- 	Japon.................................................................... 179.0 South America - Amérique du sud .............................. 18,3 
People's Republic of China - Republique Brazil 	- 	Brésil 	................................................................... 17.7 

populaire 	de 	Chine.......................................................... 43.6 Venezuela 	- 	Vénézuela ..................................................... 1t4.2 
Oceania 	- 	Oceanic ............................................................. 36.7 Central America and Antilles - Amérique 
Australia 	- 	Australie........................................................ 31.0 centrale 	et 	Antilles ......................................................... 42.7 
South America - Amérique du sud.............................. 76.9 Jamaica 	- Jamaique ...................................................... 4.7 
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I tHl.E - TABLEAU 2 - Concluded - fin 

January(p) - Janvicr(p), 1978 
Netherlands Antilles - Antilles néerlandaises 0.3 

All countries - Tous pays: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

uses ............................................................................. 3,228.3 
United States - Etats-Unis: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
uses ............................................................................. 2,280.6 

United Kingdom - Royaume-tJni: 
Seasonally adjusted - Chi(fres désaisonna- 

lisés............................................................................ 92.6 
All other countries - Tous autres pays: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
uses............................................................................. 855.1 

European Common Market - Marché commun 
européen: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna 
uses ......................................................................... 185.6 

'IABLE - TABLEAU 3 
Merchandise exports. by commodity classi- 
fication (million dollars) - Exporlations 
par marchandise. scIon Is classification des 
marchandises (en millions de dollars) 

January(p) - Jansier(p), 1978 
Index of prices - Indice des prix (1971 - 100) .......... 
Index of physical volume - Indice du volume 

1971 = 1(M)) ...................................................................... 
l'ports and re-exports - Total - Exportations 

1 réexportations ........ ... ...................................... . .......... .3,454.7 
I' ixports - Réexportations ..........................................50.3 
I)iricstic exports - Total - Exportations .................3,404.4 
l.ivc animals - Total - Animaux vivants.................. 9.5 
Iood, feed, beverages and tobacco - Total - 

	

Aliments, provendes, boissons et tabacs..................... 	282.1 
Meat and meat preparations - Viandes et 

	

preparations...................................................................... 	193 
Fish, fresh or frozen - Poissons frais ou 

	

congeléx............................................................................. 	27.1 
Shellfish, preserved fish - Mollusques, 

	

crustaces et poisson en conserve.................................. 	2&7 

	

Wheat -  Blé ........................... ............................................ 	94.1 

	

Wheat flour - Farine de blé ......................................... 	114 
Other cereals and preparations - Autres 

	

céréales et preparations ................................................. 	35.0 

	

Other foods - Autres aliments...................................... 	22.7 

	

Fodder and feed - Fourrage et provendes.................. 	10.9 

	

Whisky.................................................................................. 	16.9 
Inedible crude materials - Total - Matières 

	

brutes non comestibles................................................... 	729.1 
Hides, skins and furs - Pesux, cubs et 

lourrures............................................................................ 
Oilseeds - Graines oléagineuses..................................... 
Crude wood materials - Matières en bois brut....... 
Ores, concentrates and scrap - Minerals, con- 

centres et déchets- .......................................................... 
Iron -  Fer........................................................................... 
CopperCuivre ................................................................ 
Nickel................................................................................... 
Radio-active - Métaux radioactifs ............................... 
Other non-ferrous - Autres métaux non ferreux....... 
('rude petroleum - Pétrole brut.................................... 
N itural gas - Gaz naturel.............................................. 
\'hcstos. unmanufactured - Amiante non ouvré...... 
\,ii metallic minerals - Minéraux non 

iiietalliques....................................................................... 

Inedible fabricated materials - Total - 
Matières ouvrées non comestibles ............................... 1,267.6 

Lumber 	- 	Sciages.............................................................. 207.6 
Veneer and plywood - Placages ct contreplaquCs 17.3 
Wood 	pulp 	- 	Pate 	de 	bois............................................. 145.0 
Newsprint 	paper 	- 	Papier-journal................................. 199.6 
Other paper and board - Autres papiers et 

cartons............................................................................... 33.9 
Textiles fabricated materials - Ouvrages en 

matières 	textiles.............................................................. 8.2 
Chemicals 	- 	Produits 	chimiques ................................... 45.5 
Fertilizers and materials - Engrais et 

matières 	fertilisantes...................................................... 41.6 
Synthetic rubber and plastics - Caoutchouc 

synthetique 	et 	plastique................................................. 21.4 
Primary iron and steel - Fer et acier primaire 13.4 
Steel plate and sheet - Tôle et feuille 

d'acier................................................................................ 24.3 
Other iron and steel - Autres produits du fer 

etacier 	.............................................................................. 49.0 
Non-ferrous metals and alloys - Métaux non 

ferreux et alliages: 
Aluminum - 	Aluminium ............................................... 75.3 
Copper - 	Cuivre .............................................................. 40. 1 
Nickel................................................................................ 71.4 
Zinc.................................................................................... 17.2 
Other 	- 	Autres ................................................................ 36.1 

Inedible end products - Total - Produits finis 
non 	comestibles ............................................................... 1,101.4 
Machinery - Total - Machines ................................... 118.7 
General purpose machinery - Usage général 33.9 
Conveying, materials handling - Convoyeurs et 

manutention des matériaux ....................................... 12.0 
Special industry - Industrielles spéciales .................. 9.9 
Farm 	- 	Agricolec ............................................................ 25.2 

Transportation and communications equipment - 
Total - Matérial de transport et de 
communication ................................................................ 857.2 
Motor vehicles - Total - Véhicules automobiles 774.8 
Road motor vehicles - Véhicules automobiles 507.6 
Motor vehicle engines - Moteurs de véhicules 

automobiles................................................................... 67.0 
Motor vehicle parts - Pièces de véhicules 

automobiles................................................................... 2002 
Aircraft 	- 	Aéronefs ........................................................ 2.2 
Aircraft engines and parts - Moteurs et pieces 

d'aéronefs 	...................................................................... 31.0 
Communication and related equipment - Materiel 

de communication et materiel assimilé .................. 31.1 
Other equipment and tools - Autres matêriaux 

etoutils.......................................................................... 68.7 
Personal and household goods - Articles 

menagers et personnels ............................................... 17.4 
Miscellaneous end products - Produits finis 

divers.................................................... 	......................... 39,5 

13.6 TABLE - TABLEAU 4 
31.2 Merchandise imports, by commodity classifi- 

7.0 cation (million dollars) - Importations par 
marchandise, scion Ia classification des 
marchandises (en millions de dollars) 

40.6 January(p) - Janvier(p), 1978 
25.9 Index of prices - Indice des prix (1971 - 100).......... 
45.8 Index of physical volume - Indice du volume 
0.5 physique 	(1971-100) ..................................................... 

46.2 Imports - 	Total 	- 	 Importations................................... 3,142.6 
163.5 Live animals - Total - Animaux vivants.................. 2.3 
2129 Food, feed, beverages and tobacco - Total - 
349 AIlments, provendes, boissons et tabacs..................... 225.6 

Meat and meat preparation - Viandes et 
92.5 preparations ...................................................................... 23.0 
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SECTION 11 - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 4 - Concluded - run 

January(p) - Jansier(p), 1978 
Fruits: 

Fresh - 	Frais................................................................... 17.9 
Other and preparations - Autres et prépa- 

rations............................................................................ 18.1 
Vegetables and preparations - Legumes et 

preparations...................................................................... 29.9 
Raw 	sugar 	- 	Sucre 	brut.................................................. 10.0 
Coffee, cocoa and tea - Café, cacao et the 46.5 
Inedible crude materials - Total - Matières 

brutes 	non 	comestibtes ................................................... 423.3 
Oilseeds 	- 	Graines 	oléagineuses ..................................... 17.2 
Cotton - 	Coton .................................................................. 7-7 
Other textiles fibres - Aut.res fibres textiles 7.5 
Iron ores and concentrates - Minerais et con- 

centresde 	fer 	................................................................... 6.7 
Aluminum ores and concentrates - Minerais et 

concentrés d'aluminium ................................................. 19.5 
Coal - 	Houille ................................................................... 14.7 
Crude 	petroleum 	- 	Pétrole 	brut.................................... 296.0 
Inedible fabricated materials - Total - 

Matiéres ouvréa non comestibles ................................. 512.9 
Paper and board - Papiers et cartons ........................ 22.6 
Yarn thread and cordage - Files, fils et 

cordes............................................................................. 17.1 
Cotton broad woven fabrics - Coton, tissus 

larges.............................................................................. 10.8 
Other broad woven fabrics - Autres tissus 

larges.............................................................................. 25.0 
Other textile materials - Autres matières 

textiles........................................................................... 21.1 
Chemicals - Produits chimiques: 

Inorganic 	- 	 lnorganiques ........................................... 17.9 
Organic - Organiques.................................................. 41.2 

Plastic and synthetic rubber - Matières plas- 
tiques et caoutchouc synthétique ............................. 47.6 

Fueloil 	- 	Mazout............................................................. 15.1 
Other petroleum products - Autres produits du 

petrole............................................................................... 15.3 
Steel plate and sheet - Tôle et feuille 

d'acier................................................................................ 20.5 
Other primary iron and steel - Autres fer et 

acierprimaires................................................................. 38.5 
Non-ferrous metals - Métaux non l'erreux 36.9 

Metal fab. basic products - Fabrication me- 
talliques, 	produits de 	base............................................. 53.4 

Inedible end products - Total - Produits (mis 
non 	comestibles ............................................................... 1,913.2 

Machinery 	- 	Total 	- 	Machines.................................... 339.8 
General purpose - Usage general ................................. 63.7 
Materials handling - Manutention des matériaux 24.7 
Drilling and excavating - Forage et excavation 51.4 
Machine tools, metal working - Machine-outils 

a metal ........................................................................... 16.1 
Other metal working - Autres machines pour 

travailler 	lea 	métaux ................................................... 15.6 

ERRATUM 

Section 8, Tables 3,4,5 of the March 3, 1978 edition of 
the Weekly Supplement should read 4th Qtr. 1977 rather than 
December 1977. 

Textile 	industries - 	Industries textiles .... . ... . ............. 7.5 
Other special industries - Autres industries 

spéciales......................................................................... 17.M 
Farm 	- 	Materiel 	agricole .............................................. 29.9 
Tractors 	- 	Tracteurs ..................................................... 34.N 
Tractors engines and parts - Moteurs et pièces 

detracteurs................................................................... 17.6 
Transportation and communication equipment - 

Total - Materiel de transport et de communi- 
cation................................................................................. 1,005.3 
Motor vehicles and parts - Véhicules auto- 

mobiles 	et 	pièces .......................................................... 831.8 
Road motor vehielea - Véhicules automobiles 306.9 
Motor vehicles engines - Moteurs de véhicules 

automobiles................................................................... 100.9 
Motor vehicles parts - Pièces de véhicules 

automobiles................................................................... 424.0 
Aircraft and parts - Aéronefs et pièces ..................... 32.3 
Communications and related equipment - Maté- 

riel de communications et connexe.......................... 92.5 
Other equipment and tools - Total - Autres 

materiel 	et 	outillage ....................................................... 267.7 
Air conditioning and refrigeration - Climati- 

sation 	d'air 	et 	réfrigération ....................................... 12.8 
Electric light and distribution - Eclairage 

et distribution délectricité ........................................ 47.1 
Measuring, controlling and scientific - Instru- 

ments acientifiquea, de mesure et de contrôle 51.3 
Office machines - Machines de bureau....................... 66.3 
Personal and household goods - Total - Articles 

ménagera 	et 	personnels................................................... 146.3 
Apparel and accessories - Vétements et 

accessoires..................................................................... 75.4 
Miscellaneous end products - Total - Produits 

(mis 	divers........................................................................ 154.0 
Books and pamphlets - Livres et brochures 17.5 
Other printed matter - Autres imprimés ................... 25.9 
Photographic goods - Articles photographiques 32.4 

SECTION 12 
TABLE - TABLEAU 3 

Operating statistics of air carriers in 
Canada - Statistique dexploitation des 
Iransporteurs aCricns an Canada 

($000,000) 
August - AoOl, 1977 

Canadian carriers - Transporteurs canadians: 
Operating revenues - Recettes d'exploitation 	 186.4 
Operating expenses - Depenses dexploitation 	 153.4 
Operating income - Revenu d'exploitation 	 33.0 
Unit toll revenues - Recettes des péages: 

Cargo - Marchandises................................................ 11.6 
Passengers - Passagers...............................................149.4 

Revenue cargo ton-miles - Tonnes-milles de 
marchandise payantes (millions) ..............................32.8 

Revenues passengers carried (thousand) - 
Passagers payants transportés (milliers) .................1,702.1 

Revenue passenger-miles - Passagers-milles 
payants (millions)........................................................2,115.5 

ERRATUM 

Les tableaux 3, 4, 5 de Ia Section 8 du supplement hebdomadaire 
du 3 mars 1978 devraient se lire 4iIme trimestre 1977 plutöt que 
décembre 1977. 
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